
B2.9 Desempleo 

☐ Completar los trámites administrativos relacionados con el desempleo
☐ Prestaciones por desempleo y apoyo financiero en el país anfitrión  

El despido (Il licenziamento) Cobrar una indemnización (Ricevere un'indennità)

La carta de despido
(La lettera di
licenziamento)

Cotizar a la Seguridad
Social

(Contribuire alla Sicurezza
Sociale)

Perder el empleo
(Perdere il lavoro) La oferta pública de

empleo
(L'offerta pubblica di
lavoro)

Perder el empleo de
forma temporal

(Perdere il lavoro in
modo temporaneo)

El Instituto Nacional de
Empleo (INEM)

(L'Istituto Nazionale per
l'Impiego (INEM))

Perder el empleo de
forma indefinida

(Perdere il lavoro in
modo definitivo)

La Empresa de Trabajo
Temporal (ETT)

(L'Agenzia per il Lavoro
Temporaneo (ETT))

Estar desempleado
(Essere disoccupato) Estar en un proceso de

selección
(Essere in un processo di
selezione)

Las personas en paro
(Le persone disoccupate) Citar a alguien para una

entrevista de trabajo
(Convocare qualcuno per
un colloquio di lavoro)

Aumentar el número de
desempleados

(Aumentare il numero di
disoccupati) Conseguir un puesto

(Ottenere un posto di
trabajo)

Disminuir el número de
desempleados

(Diminuire il numero di
disoccupati) Tener buenas referencias

(Avere buone referenze)

Subir el paro
(Aumentare la
disoccupazione)

Tener malas referencias
(Avere cattive referenze)

Bajar el desempleo
(Ridurre la
disoccupazione)

Cooperar
(Cooperare)

Cobrar el subsidio de
desempleo

(Percepire il sussidio di
disoccupazione)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

La evolución del mercado laboral preocupa a empresarios y los sindicatos por la
incertidumbre internacional. En febrero se logró crear empleo, aunque menos que el año
anterior, y la subida del paro continúa por segundo mes. Se plantea una reunión con el
Gobierno para acordar medidas de mantenimiento del empleo. Si la situación no
empeora, habrán conseguido estabilizar los sectores que más tiran del empleo, como
educación, hostelería y construcción.

L’evoluzione del mercato del lavoro preoccupa imprenditori e i sindacati per l’incertezza internazionale. A
febbraio si è riusciti a creare occupazione, anche se meno rispetto all’anno precedente, e l’aumento della
disoccupazione continua per il secondo mese. Si propone una riunione con il Governo per concordare misure
di mantenimento dell’occupazione. Se la situazione non peggiora, saranno riusciti a stabilizzare i settori che
trainano di più l’occupazione, come istruzione, ospitalità e costruzioni.

 

B2.9  Disoccupazione 
Módulo 2  Vita professionale

https://app.colanguage.com/it/spagnolo/programma/b2/9 Uno | 1

https://app.colanguage.com/it/spagnolo/programma/b2/9
https://app.colanguage.com/it/spagnolo/dialoghi/noticias-sobre-el-paro#exercise-
https://app.colanguage.com/it/spagnolo/programma/b2/9


1. ¿Qué motivo principal justifica la solicitud de una reunión con el Gobierno?

a. El cierre de centros educativos y hoteles b. La falta de mano de obra en construcción por
exceso de contratos 

c. La preocupación por la situación internacional
y su impacto en la economía 

d. La decisión de bajar los impuestos a las
empresas 

2. ¿Cómo se describe el balance de empleo de febrero respecto al mismo mes del año anterior?

a. Fue mejor porque el paro bajó por segundo
mes consecutivo 

b. Fue idéntico, ya que se mantuvo la misma cifra
de empleo 

c. Fue peor porque se destruyeron más de cien
mil puestos de trabajo 

d. Fue positivo, pero con menos puestos creados
que el año pasado 

1-c 2-d

2. Grammatica: Futuro perfecto: habrá revisado, habremos
terminado... 

 
Il futuro anteriore esprime un’azione già conclusa prima di un altro momento
futuro.

1. Futuro perfecto -> haber (futuro) + participio.
2. Si usa per esprimere anteriorità rispetto a un’azione futura.
3. Esprime anche probabilità nel passato.

Verbos en -ar: Cotizar (Verbi in -ar:
Versare contributi)

Verbos en -er: Perder (Verbi in -er:
Perdere)

Verbos en -ir: Subir (Verbi in -ir:
Salire)

Yo habré cotizado Yo habré perdido Yo habré subido

Tú habrás cotizado Tú habrás perdido Tú habrás subido

Él/Ella/Usted habrá cotizado Él/Ella/Usted habrá perdido Él/Ella/Usted habrá subido

Nosotros/as habremos cotizado Nosotros/as habremos perdido
Nosotros/as habremos
subido

Vosotros/as habréis cotizado Vosotros/as habréis perdido Vosotros/as habréis subido

Ellos/Ellas/Ustedes habrán cotizado
Ellos/Ellas/Ustedes habrán
perdido

Ellos/Ellas/Ustedes habrán
subido

Il participio non cambia (non c’è femminile/plurale).
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1. Para el viernes, usted ya _________________ la solicitud del subsidio y podremos revisar los
documentos.   (Per venerdì, lei avrà già presentato la richiesta del sussidio e potremo esaminare i
documenti.)  

a.   haya presentado  b.   habrá presentar  c.   habrá presentando

d.   habrá presentado
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2. Cuando termine el mes, muchos trabajadores _________________ lo suficiente a la Seguridad Social
para solicitar la prestación.   (Quando finirà il mese, molti lavoratori avranno versato contributi
sufficienti alla Sicurezza Sociale per richiedere la prestazione.)  

a.   habrán cotizar  b.   habrán cotizados  c.   habrán cotizado

d.   habrán cotizaban

1. habrá presentado 2. habrán cotizado

Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. Para cuando empiece la reunión, el director (subir) el informe a la nube.
____________________________________________________________________________________________________
(Quando inizierà la riunione, il direttore avrà caricato il rapporto sul cloud.)

2. Cuando lleguemos a la oficina, nosotros (perder) ya una hora en atascos.
____________________________________________________________________________________________________
(Quando arriveremo in ufficio, noi avremo già perso un’ora nel traffico.)

3. Antes de que te llamen de Recursos Humanos, tú (cotizar) seis meses más.
____________________________________________________________________________________________________
(Prima che ti chiamino dalle Risorse Umane, tu avrai versato contributi per altri sei mesi.)

1. Para cuando empiece la reunión, el director habrá subido el informe a la nube. 2. Cuando lleguemos a la oficina,
nosotros habremos perdido ya una hora en atascos. 3. Antes de que te llamen de Recursos Humanos, tú habrás cotizado
seis meses más.

 

Correggi l'errore 
1. Según él, el SEPE habrá aprobada la prestación ayer.

_____________________________________________________________________________
Secondo lui, il SEPE avrà approvato la prestazione ieri.

2. Mañana a esta hora ya he entregado la solicitud.
_____________________________________________________________________________
Domani a quest’ora avrò già consegnato la domanda.

1. Según él, el SEPE habrá aprobado la prestación ayer. 2. Mañana a esta hora ya habré entregado la solicitud.
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3.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. Cobrar el subsidio de
desempleo

1. Aportar dinero al sistema; para entonces habrás acumulado
días cotizados.

b. Cotizar a la Seguridad
Social

2. Lograr un empleo; antes de empezar habrás pasado el
proceso de selección.

c. Conseguir un puesto
3. Ingreso mensual que habrás recibido si cumples los
requisitos y lo solicitas.

a-3 b-1 c-2

2. Avviso del SEPE: pratiche dopo la perdita del lavoro (QR: Audio) 
Compila gli spazi vuoti: indemnización, paro, carta de despido, documentación,
prestación, cita previa, despido, cotización

El SEPE recuerda que, tras perder el empleo, conviene pedir (1) ____________________ y revisar la (2)
____________________ antes de solicitar la (3) ____________________ . La solicitud puede hacerse por la
sede electrónica o en oficina, pero debe presentarse dentro del plazo. Si el cese ha sido un (4)
____________________ , es aconsejable conservar la (5) ____________________ y comprobar si
corresponde una (6) ____________________ , según el tipo de contrato.

Para mantener el derecho a la ayuda, la persona en (7) ____________________ debe estar inscrita
como demandante y comunicar cambios relevantes. El SEPE advierte de que, si no se facilita a
tiempo la información sobre la situación de (8) ____________________ a la Seguridad Social, la
prestación podría retrasarse. En caso de dudas, la oficina habrá revisado el expediente antes de
emitir la resolución.
Il SEPE ricorda che, dopo aver perso il lavoro, conviene richiedere un appuntamento e controllare la documentazione
prima di chiedere la prestazione. La domanda può essere presentata tramite la sede elettronica o in ufficio, ma deve
essere inoltrata entro i termini. Se la cessazione è stata un licenziamento, è consigliabile conservare la lettera di
licenziamento e verificare se spetta un’indennità, a seconda del tipo di contratto.

Per mantenere il diritto all’aiuto, la persona disoccupata deve essere iscritta come richiedente e comunicare
cambiamenti rilevanti (nuovo lavoro, congedo per malattia o uscita all’estero). Il SEPE avverte che, se non si forniscono
in tempo le informazioni sulla situazione contributiva presso la Sicurezza Sociale, la prestazione potrebbe subire ritardi.
In caso di dubbi, l’ufficio avrà esaminato la pratica prima di emettere la decisione.

(1) cita previa, (2) documentación, (3) prestación, (4) despido, (5) carta de despido, (6) indemnización, (7) paro, (8)
cotización 

1. Enumera y explica los pasos que indica el texto para solicitar la prestación y evitar retrasos en el
cobro.
____________________________________________________________________________________________________
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3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio) 

Vero Falso

 

1. La hablante ya ha empezado los trámites para inscribirse como demandante
de empleo y pedir la prestación.

☐ ☐

2. Le dijeron que su contrato finaliza definitivamente y no tiene fecha de vuelta
al trabajo.

☐ ☐

3. La oferta de la ETT es para un puesto indefinido y ya le han confirmado la
contratación.

☐ ☐
1-V 2-V 3-X

4. Scegli la soluzione corretta 

1. Para cuando llegue tu cita en el SEPE, ya
____________________ toda la documentación necesaria para
solicitar el subsidio de desempleo.

(Per quando arriverà il tuo appuntamento al
SEPE, avrai già ottenuto tutta la
documentazione necessaria per richiedere il
sussidio di disoccupazione.)

a.   has conseguido  b.   habrás conseguir  c.   habrías conseguido 

d.   habrás conseguido 

2. Si la empresa entrega la carta de despido hoy, para el
viernes el asesor laboral ____________________ una copia
firmada para el expediente.

(Se l’azienda consegna oggi la lettera di
licenziamento, per venerdì il consulente del
lavoro avrà ottenuto una copia firmata per il
fascicolo.)

a.   ha conseguido  b.   habrá conseguir  c.   habrá conseguido 

d.   consiguió 

3. Según el informe del INE, a final de año el paro
____________________ en las comunidades con más
contratación estacional.

(Secondo il rapporto dell’INE, a fine anno la
disoccupazione sarà diminuita nelle comunità
con più assunzioni stagionali.)

a.   ha disminuido  b.   habrá disminuye  c.   habrá disminuidoa 

d.   habrá disminuido 
1. habrás conseguido 2. habrá conseguido 3. habrá disminuido

5. Role play - dialoghi (QR: Audio) 

 Trámite del paro en SEPE 

Ana
(funcionaria del
SEPE):

Buenos días. ¿Vienes por el trámite de la prestación por desempleo tras un
despido?  
(Buongiorno. Sei qui per la pratica dell’indennità di disoccupazione dopo un
licenziamento?)

Javier
(solicitante):

Sí. Me han dado la carta de despido y, de momento, estoy desempleado.
Quiero saber si puedo cobrar la prestación y qué documentación debo traer.
 
(Sì. Mi hanno dato la lettera di licenziamento e, per il momento, sono disoccupato. Vorrei
sapere se posso percepire l’indennità e quale documentazione devo portare.)
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Ana
(funcionaria del
SEPE):

Necesito tu DNI, la carta de despido y el certificado de empresa. Además,
comprobaremos si has cotizado a la Seguridad Social lo suficiente para tener
derecho a la prestación.  
(Mi serve il tuo DNI, la lettera di licenziamento e il certificato aziendale. Inoltre,
verificheremo se hai versato contributi alla Previdenza Sociale a sufficienza per avere
diritto all’indennità.)

Javier
(solicitante):

El certificado de empresa todavía no me lo han enviado. ¿Puedo abrir el
expediente y completar la documentación después?  
(Il certificato aziendale non me lo hanno ancora inviato. Posso aprire la pratica e
completare la documentazione dopo?)

Ana
(funcionaria del
SEPE):

Podemos darte cita y dejar el expediente registrado, pero sin el certificado no
podremos resolverlo. Si lo entregas cuanto antes, podrías empezar a cobrar
cuando corresponda.  
(Possiamo darti un appuntamento e registrare la pratica, ma senza il certificato non
potremo definirla. Se lo consegni il prima possibile, potresti iniziare a percepire
l’indennità quando previsto.)

1. ¿Qué documentos menciona Ana como necesarios para tramitar la prestación y cuál le falta a Javier
ahora mismo?
____________________________________________________________________________________________________

6. Parlare: traduci e rispondi (QR: IA+) 

Para entonces, ya habré reunido la documentación y pedido cita en el SEPE. / Si me despiden,
podría cobrar la prestación por desempleo si he cotizado lo suficiente. / En los próximos meses,
habremos comprobado si aumenta o disminuye el número de desempleados.

1. Te han despedido y quieres solicitar la prestación por desempleo en España: ¿qué pasos
administrativos harías primero y qué documentos prepararías?

__________________________________________________________________________________________________________

2. En tu sector ha subido el paro en los últimos meses: ¿qué medidas propondrías para reducir el
desempleo y facilitar que la gente consiga un puesto?

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Scrittura: Email (QR: IA+) 

Asunto: Confirmación de cita - SEPE

Hola, Laura:

Hemos recibido tu solicitud tras la finalización de tu contrato y te confirmamos una
cita para tramitar la prestación por desempleo el martes 4 a las 10:30 en la oficina
del SEPE (C/ Alcalá 145, Madrid).

Por favor, trae:

DNI/NIE
Número de cuenta (IBAN)
Documento o certificado de la empresa

Si no puedes asistir, avísanos para reprogramar.

Atentamente,
Marta Gil
Gestión de Citas - SEPE

 

Scrivi una risposta appropriata:  Le escribo para confirmar mi asistencia a la cita del… / ¿Podría
indicarme si es necesario aportar también…? / Para entonces ya habré reunido la documentación, pero
quisiera confirmar… 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbi importanti 
Disminuir (diminuire)

Futuro perfecto

Conseguir (ottenere)

Futuro perfecto

yo habré disminuido habré conseguido

tú habrás disminuido habrás conseguido

él/ella/usted habrá disminuido habrá conseguido

nosotros/nosotras habremos disminuido habremos conseguido

vosotros/vosotras habréis disminuido habréis conseguido

ellos/ellas/ustedes habrán disminuido habrán conseguido
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